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RENDIMIENTO : TIEMPO DE
TIPO APLICACION TEORICO DILUCION SECADO

Vinil-Acrilico Rodillo, Brocha, 30 - 40m2/L Agua. 30min al tacto,
Equipo Airless. 1 -2 hrs repintado.

USOS RECOMENDADOS

Para sellado de superficies nuevas sin antecedentes de alcalinidado o humedad, se recomienda uso

habitacional y comercial, es de bajo olor.

CARACTERISTICAS ESPECIALES

Es vinil-acrilico flexible posee gran adherencia en superficies nuevas como yeso, concreto, madera,

estuco y hormigon.
Reduce la porosidad de la superficie, mejora el rendimiento de la pintura, es de acabado satinado y

transparente.

DATOS DE APLICACION

Se diluye con agua, 5 partes de agua por una de sellador, se puede aplicar con brocha, rodillo o con
equipo airless.

Indicaciones de mezclado: Mezcle antes y durante su uso.
Espesor recomendado: 1.5 - 2.5 milésima de pulgada.

PARAMETROS DE MEDICION

Solidos por peso (%) Solidos por volumen (%) Presentaciones
32.0-35.0 31.5-33.5 18.9 Litros, 3.79 Litros, 975ml.
Polimeracion Viscocidad(%) Densidad(%)

2 - 8 dias. 100 - 115 CENTIPOICE 1.0-1.2

PRECAUCIONES
How to store paint / Como almacenar pintura

A _ ” ) _ . DANGER: In case of ingestion: immediately call a doctor - .

PELIGRO: En caso de ingestion: llamar inmediatamente a un médico DO NOT induce vomiting. Debe estar sellado herméticamente mientras no se
NO provocar el vémito. Keep locked up. utiice, ya que es un producto de secado rapido
Guardar bajo llave. Wash thoroughly after handling. que posteriormente es irrecuperable. Deben ser
Lavarse concienzudamente tras la manipulacion. Do not eat, drink or smoke during use almacenados en lugares secos, frios y bien ventilados.
No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Consulta aoctor in case of discomfort' Se recomienda ubicarlos sobre superficies que
Consultar a un médico en caso de malestar. In case of exposure: call a doctor. . mantengan los envases separados del suelo.
En caso de exposicion: llamar a un médico. Request si egial instructions before use. Se recomienda alejar los envases de los rayos del sol.
Solicitar instrucciones especiales antes del uso. D a t h pdl th bst: before h . d and understood all
No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas 0 not handle the substance before having read and understood a It must be hermetically sealed while notin use, asitis a
las instrucciones de seguridad. the safety instructions. . ) quick-drying product that is later irrecoverable.
Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio. Wear the mand_atory personal protection equipment. They should be stored in dry, cool and well-ventilated
En caso de exposicion manifiesta o presunta: consultar a un médico. In case of manifest or suspected exposure: consulta doctor. places.lt is recommended to place them on surfaces
En caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria. In case of insufficient ventilation, wear respiratory protection equipment. that keep the containers off the ground. It is
En caso de inhalacion: si respira con dificultad, transportar a la victima al exterior In case of inhalation: if breathing with difficulty, transport the victim outside recommended to keep the containers away from
y mantenerla en reposo, en una posicion en la que pueda respirar confortablemente. and keep it at rest, in a position where it can breathe comfortably. the sun's rays.
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(Los calculos de rendimiento varian en cada superficie, puede disminuir hasta 50% o menos).
Home Paint asegura que la informacién aqui presentada es cierta bajo las condiciones de laboratorio en que se evalla y que no puede garantizar un resultado en particular por la
participacion de los factores que estan fuera de su control. Mayor informacién y/o recomendacion particulares con su representante en servicio a los tel 625 571 5556.



